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NOTE

Les Résolutions et décisions du Conseil de sécurité sont publiées par année. Le
présent recueil contient les résolutions adoptées et les décisions prises par le Conseil en
1978 au sujet des questions de fond, ainsi que les décisions que le Conseil a prises
touchant certaines des plus importantes questions de procédure. Les résolutions et déci-
sions figurent sous un titre général désignant la question dont il s’agit. Les questions
sont divisées en deux parties et, dans chacune de ces parties, elles sont classées d’apres
la date a laquelle le Conseil les a examinées pour la premiere fois au cours de I'année;

sous chaque question, les résolutions et décisions figurent dans ’ordre chronologique.

Les décisions du Conseil relatives a son ordre du jour sont indiquées a la rubrique
**Questions inscrites a ’ordre du jour du Conseil de sécurité en 1978 pour la premiére
fois™’

Les résolutions sont numérotées dans I'ordre de leur adoption. On a fait suivre le
texte des résolutions des résultats du vote. En regle générale, les décisions ne sont pas
mises aux voix, mais, dans le cas ou il y a eu vote, les résultats sont donnés immédiate-
ment apres le texte de la décision.

Les cotes des documents de 1'Organisation des Nations Unies se composent de
lettres majuscules et de chiffres. La simple mention d'une cote dans un texte signifie
qu’il s’agit d’un document de 1'Organisation.

On trouvera un répertoire des documents du Conseil de sécurité (cotes S/ . . .)
pour les années 1946 a 1949 dans Check List of United Nations Documents, part. 2,
No. I (publication des Nations Unies, numéro de vente : 53.1.3) et, pour 1950 et les’
années suivantes, dans les Suppléments aux Documenis [ou, avant 1954, Proces-
verbaux] officiels du Conseil de sécurité.
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MEMBRES DU CONSEIL DE SECURITE EN 1978

En 1978, les membres du Conseil de sécurité étaient les suivants

Allemagne, République fédérale d

Bolivie

Canada

Chine

Etats-Unis d’ Amérique

France

Gabon

Inde

Koweit

Maurice

Nigéria

Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord
Tchécoslovaquie

Union des Républiques socialistes soviétiques
Venezuela



RESOLUTIONS ADOPTEES ET DECISIONS PRISES
PAR LE CONSEIL DE SECURITE EN 1978

Premiere partie. — Questions examinées par le Conseil de sécurité en tant qu’organe
responsable du maintien de la paix et de la sécurité internationales

LA QUESTION DE L’AFRIQUE DU SUD!
Décisions

A sa 2056¢ séance, le 26 janvier 1978, le Conseil a décidé, sur la demande des
représentants du Gabon, de Maurice et du Nigéria?, d’adresser 2 M. Donald Woods,
M. M. J. Makatini et M. David M. Sibeko une invitation & participer, en vertu de I'arti-
cle 39 du réglement intérieur provisoire, a la discussion de la question intitulée ‘‘La
question de I’Afrique du Sud : lettre, en date du 25 janvier 1978, adressée au Président
du Conseil de sécurité par les représentants permanents du Gabon, de Maurice et du
Nigéria auprés de 1'Organisation des Nations Unies (S/12538%)".

A sa 2058 séance, le 30 janvier 1978, le Conseil a décidé d’inviter les représen-
tants de 1'Ouganda et de la Suede 2 participer, sans droit de vote, a la discussion de la
question.

I Question ayant fait L'objet de résolutions ou décisions de la part du Conseil en 1977.

2 Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-troisieme année. Supplément de janvier, février et
mars 1978, documents $/12539 et §/12543.

3 Ibid., Supplément de janvier, février et mars 1978.

PLAINTE DU TCHAD
Décision

A sa 2060¢ séance, le 17 février 1978, le Conseil a décidé d’inviter les représen-
tants du Tchad et de la Jamahiriya arabe libyenne a participer, sans droit de vote, ala
discussion de la question intitulée **Plainte du Tchad : lettre, en date du 8 février 1978,
adressée au Président du Conseil de sécurité par le représentant permanent du Tchad
aupres de 1'Organisation des Nations Unies (S 125534y’

4 Ibid.



QUESTION CONCERNANT LA SITUATION EN RHODESIE DU SUD*

Décisions

A sa 2061¢ séance, le 6 mars 1978, le Conseil a décide
d’inviter les représentants de 1'Angola, du Bénin, de la
Haute-Volta, du Mozambique, de la République-Unie de
Tanzanie et de la Zambie a participer, sans droit de vote, a
la discussion de la question intitulée **Question concernant
la situation en Rhodésie du Sud : lettre, en date du 1¢F mars
1978, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
chargé d’affaires par intérim de la mission permanente de
Haute-Volta aupres de 1'Organisation des Nations Unies
(S/12578%)"".

A sa 2062¢ séance, le 7 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter le représentant du Kenya a participer, sans droit
de vote, i la discussion de la question.

A la méme séance, le Conseil a également décidé, sur la
demande des représentants du Gabon, de Maurice et du
Nigéria’, d’adresser une invitation a M. Robert G. Mu-
gabe et M. Joshua M. Nkomo en vertu de I’article 39 du
reglement intérieur provisoire.

A sa 2063¢ séance, le 8 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter les représentants de la Sierra Leone et du Soudan
a participer, sans droit de vote, a la discussion. de la
question.

A la méme séance, le Conseil a également décidé, sur la
demande des représentants du Gabon, de Maurice et du
Nigéria®, d’adresser une invitation au chanoine Burgess
Carr en vertu de I'article 39 du reglement intérieur provi-
soire.

A sa 2064¢ séance, le 9 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter le représentant du Botswana a participer, sans
droit de vote, a la discussion de la question.

A sa 2065¢ séance, le 10 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter le représentant de 1'Arabie saoudite a participer,
sans droit de vote, a la discussion de la question.

$ Question ayant fait I'objet de résolutions ou décisions de la part du
Conseil en 1963, 1965, 1966, 1968, 1969, 1970, 1971, 1972, 1973, 1976
et 1977.

¢ Voir Documenis officiels du Conseil de sécurité. trente-troisieme
année, Supplément de janvier, février et mars ]1978.

7 Ibid., document S/12585.

8 Ibid., document S/12586.

A sa 2066° séance, le 13 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter le représentant du Libéria a participer, sans droit
de vote, a la discussion de la question.

A sa 2067¢ séance, le 14 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter les représentants de Sri Lanka et de la Yougosla-
vie a participer, sans droit de vote, a la discussion de la
question.

Résolution 423 (1978)
du 14 mars 1978

Le Conseil de sécurité,

Rappelant ses résolutions relatives a la question de la
Rhodésie du Sud et en particulier la résolution 415 (1977)
du 29 septembre 1977,

Réaffirmant que la persistance du régime illégal en Rho-
désie du Sud est une source d’insécurité et d'instabilité
dans la région et constitue une grave menace pour la paix
et la sécurité internationales,

Gravement preoccupé par le fait que le régime ille:al
continue a effectuer des opérations militaires, y compris
des actes d’agression contre des Etats indépendants
voisins,

Indigné par le fait qu. w régime illegal continue d’exe
cuter des combattants de la liberté,

“onsidérant qu’il est nécessaire de prendre d'urgence
des mesures pour mettre fin au régime illégal et instaurer le
gouvernement par la majorité,

1. Condamne toutes tentatives et manceuvres du ré-
gime illégal de Rhodésie du Sud visant a maintenir au
pouvoir une minorité raciste et a empécher le Zimbabwe
d’accéder a 'indépendance;

2. Déclare illégal et inacceptable tout reglement
interne conclu sous les auspices du régime illégal et de-
mande a tous les Etats de ne reconnaitre d’aucune fagon un
tel réglement;

3. Déclare en outre que la dissolution rapide du ré-
gime illégal et le remplacement de ses forces militaires et
de police sont la premiére condition préalable du rétablis-
sement de la légalité en Rhodésie du Sud pour permettre
que des dispositions soient prises en vue d’un passage pa-
cifique et démocratique au gouvernement par la majorité et
a I’indépendance véritables en 1978;

4. Déclare également que les dispositions envisagées
au paragraphe 3 de la présente résolution comprennent
'organisation d’élections libres et équitables au suffrage
universel des adultes sous la supervision de 1'Organisation
des Nations Unies;

5. Demande au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et
d’Irlande du Nord de prendre toutes es mesures nécessai-
res pour mettre fin au régime minoritaire raciste illégal en



Rhodésie du Sud et réaliser la véritable décolonisation du
territoire conformément a la résolution 1514 (XV) de I'As-
semblée générale, en date du 14 décembre 1960, et a
d autres résolutions de 1'Organisation des Nations Unies:

6. Considére que, avec | assistance du Secrétaire gé-
néral, le Royaume-Uni, en tant que Puissance adminis-
trante, devrait engager immédiatement des consultations
avec les parties intéressées en vue d’atteindre les objectifs
de la véritable décolonisation du territoire par |’application
des paragraphes 3, 4 et 5 de la présente résolution;

7. Prie le Secrétaire général de présenter, le 15 avril,

1978 au plus tard, un rapport sur les résultats de 1'applica-
tion de la présente résolution.

Adoptee a la 2067¢ séance par
10 voix contre zéro, avec S abs-
tentions (Allemagne, Reépublique
Jederale d’, Canada, Etats-Unis
d’'Amérique, France, Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord).

Décision

A sa 2090¢ séance, le 10 octobre 1978, le Conseil a pro-
cédé a la discussion de la question intitulée ‘'Question
concernant la situation en Rhodésie du Sud : lettre, en date
du 6 octobre 1978, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le représentant permanent de 1'Inde aupres de
’Organisation des Nations Unies (5/12885%)".

Résolution 437 (1978)

du 10 octobre 1978

Le Conseil de sécurite,

Ayant examiné la lettre en date du 6 octobre 1978 du
Président du Comité du Conseil de sécurité cré€ en appli-

9 Ibid., Supplément d octobre, novembre et décembre 1978

cation de la résolution 253 (1968) concernant la question
de la Rhodésie du Sud'®,

Ruppelant sa resolution 253 (1968) du 29 mai 1968, qui
fait obligation wux Etats Membres d’empccher I'entrée sur
leurs territoires de personnes résidant ordinairement en
Rhodesie du Sud et liées au régime illégal de Rhodesie du
Sud,

Prenant acte de ta déclaration du Groupe africain''.

Prenant acte également de la déclaration du Gouverne-
ment des Etats-Unis d"Amérique'?,

. Note avec regret et préoccupation la décision du
Gouvernement des Etats-Unis d’Amérique d’autoriser
'entrée aux Etats-Unis d'lan Smith et de certains membres
du régime illégal de Rhodésie du Sud;

2. Estime que la décision susmentionnée est contraire a
la résolution 253 (1968) du Conseil de sécurité et aux obli-
gations imposées par 1'Article 25 de la Charte des Nations
Unies;

3. Demande aux Etats-Unis d’Amérique d’observer
scrupuleusement les dispositions des résolutions du Conseil
de sécurité concernant les sanctions;

4. Exprime I'espoir que les Etats-Unis d’Amérique
continueront a user de leur influence afin que soit établi
sans plus de retard un véritable gouvernement par la majo-
rit¢ en Rhodésie du Sud.

Adoptée a la 2090°¢ séance par
11 voix contre zéro, avec 4 abs-
tentions (Allemagne, République
fédérale d', Canada. Etats-Unis
d’Amérique, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord).

1% Ibid., document $/12885.
' jbid., document S/12885, annexe IL.
‘2 Jbid., annexe I.

PLAINTE DE LA ZAMBIE"®

Décisions

A sa 2068¢ séance, le 15 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter les représentants du Botswana, de Cuba, de
I'Egypte, de la Haute-Volta. du Mozambique, de la
République-Unie de Tanzanie et de la Zambie a participer,
sans droit de vote, a la discussion de la question intitulée
“*Plainte de la Zambic : lettre. en date du 9 mars 1978,
adressée au President du Conseil de sécurité par le repre

14 Question ayant tait Pobet de resolutions ou deaisions de la pant du
Conseil en 1969 et 1973

sentant permanent de la Zambie aupres de 1'Organisation
des Nations Unies (S/12589'4)"".

A s 2069¢ seance. le 16 mars 1978, le Conseil a décide
dinviter les representants du Ghana, de la Jamaique ot de

TN oI Docierents offic by du Conserl de securire
annee Supplemor: e ganvicr teveier of mary 1978

frenfe lrotsieme



la République démocratique allemande a participer, sans
droit de vote, a la discussion de la question.

A la méme séance, le Conseil a également décidé, sur la
demande des représentants du Gabon, de Maurice et du
Nigéria!®, d’adresser une invitation a M. George Silundika
en vertu de P'article 39 du réglement intérieur provisoire.

A sa 2070¢ séance, le 17 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter le représentant du Viet Nam a participer, sans
droit de vote, a la discussion de la question.

Résolution 424 (1978)
du 17 mars 1978

Le Conseil de sécurité,

Prenant acte de la lettre du représentant de la Républi-
que de Zambie publiée dans le document S$/12589'4,

Ayant examiné la déclaration du Ministre des affaires
étrangeres de la République de Zambie'®,

Gravement préoccupé par les nombreux actes d’agres-
sion et d’hostilité qui ont été commis sans provocation par
le régime minoritaire illégal de Rhodésie du Sud contre la
souveraineté, I’espace aérien et 1'intégrité territoriale de la
République de Zambie, qui ont fait des morts et des bles-
sés parmi la population innocente, ont entrainé des dégats
matériels et ont atteint leur point culminant le 6 mars 1978
avec I’invasion armée de la Zambie,

Réaffirmant le droit inaliénable du peuple de Rhodeésie
du Sud (Zimbabwe) i I’autodétermination et a 1'indépen-
dance conformément a la résolution 1514 (XV) de ['As-
semblée générale, en date du 14 décembre 1960, et la lé-
gitimité de la lutte qu’il meéne pour obtenir la jouissance
des droits énoncés dans la Charte des Nations Unies,

Rappelant sa résolution 423 (1978) du 14 mars 1978,
qui, entre autres dispositions, déclare illégal et inaccepta-
ble tout reglement interne conclu sous les auspices du ré-
gime illégal et demande 2 tous les Etats de ne reconnaitre
d’aucune fagon un tel reglement,

'S Ibid., document S/12601.
16 Ihid., trente-troisiéme année, 2068° séance.

Rappelant en outre ses résolutions 326 (1973) du 2 fé-
vrier 1973, 403 (1977) du 14 janvier, 406 (1977) du
25 mai et 411 (1977) du 30 juin 1977, qui condamnent le
régime illégal de Rhodésie du Sud pour ses actes d’agres-
sion contre la Zambie, le Botswana et le Mozambique,

Conscient que la libération du Zimbabwe et de la Nami-
bie et I’élimination de I’apartheid en Afrique du Sud sont
nécessaires 2 1'instauration de la justice et d’une paix dura-
ble dans la région, ainsi qu'a I'affermissement de la paix et
de la sécurité internationales,

Réaffirmant que I’existence du régime minoritaire raciste
en Rhodésie du Sud et la poursuite de ses actes d’agression
contre la Zambie et d’autres Etats voisins constituent une
menace pour la paix et la sécurité internationales,

Conscient de la nécessité de prendre des mesures effica-
ces pour prévenir et écarter les menaces a la paix et a la
sécurité internationales,

1. Condamne énergiquement 'invasion armée récem-
ment perpétrée par le régime minoritaire raciste illégal de
la colonie britannique de Rhodésie du Sud contre la Répu-
blique de Zambie, qui constitue une violation flagrante de
la souveraineté et de |'intégrité territoriale de la Zambie;,

2. Félicite 1a République de Zambie et les autres Etats
de premiére ligne de 1’appui qu’ils continuent de préter au
peuple du Zimbabwe dans la lutte juste et légitime qu'il
meéne pour accéder a la liberté et a I'indépendance et de
leur scrupuleuse modération face aux provocations des re-
belles rhodésiens;

3. Réaffirme que la libération de la Namibie et du
Zimbabwe et 1'élimination de 'apartheid en Afrique du
Sud sont nécessaires pour 1'instauration de la justice et
d’une paix durable dans lza région,;

4. Demande au Gouvernement du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du Nord, en sa qualit¢ de
Puissance administrante, de prendre sans retard des mesu-
res efficaces pour mettre fin rapidement a existence du
régime minoritaire raciste illégal de la colonie rebelle de
Rhodésie du Sud. assurant par la la réalisation rapide de
I'indépendance sous un véritable gouvernement par la ma-
jorité et contribuant ainsi a la promotion d’une paix et
d’une sécurité durables dans la région;

5. Décide que, en cas de nouveaux actes de violation
de la souveraineté et de I'intégrité territoriale de la Zambie
par le régime minoritaire raciste illégal de Rhodésie du
Sud, le Conseil de sécurité se réunira de nouveau pour en-
visager I’adoption de mesures plus efficaces, conforme-
ment aux dispositions pertinentes de la Charte des Nations
Unies, y compris son Chapitre VII.

Adoptée a I'unanimité a la 2070°
séance.



LA SITUATION AU MOYEN-ORIENT"’

Décisions

A sa 2071¢ séance, le 17 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter les représentants de I'Egypte, d’Israél, de la Ja-
mabhiriya arabe libyenne, de la Jordanie, du Liban, de la
République arabe syrienne et du Yémen a participer, sans
droit de vote, a la discussion de la question intitulée :

‘‘La situation au Moyen-Orient :

“‘Lettre, en date du 17 .mars 1978, adressée au Pré-
sident du Conseil de sécurité par le représentant per-
manent du Liban auprés de I’Organisation des Nations
Unies (5/1260618);

““Lettre, en date du 17 mars 1978, adressée au Pré-
sident du Conseil de sécurité par le représentant per-
manent d’Israél aupres de 1'Organisation des Nations
Unies (S/126071%)"".

A la méme séance, le Conseil a également décidé, a la
suite d’un vote, qu’une invitation a participer au débat serait
adressée au représentant de 1'Organisation de libération de
la Palestine et que cette invitation lui conférerait les mémes
droits de participation que ceux dont jouit un Etat Membre
aux termes de I’article 37 du réglement intérieur provisoire.

Adoptée par 10 voix contre une
(Etats-Unis d' Amérique), avec
4 abstentions (Allemagne, Répu-
blique fédérale d', Canada,
France, Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d’Irlande du
Nord).

A sa 2072¢ séance, le 18 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter le représentant du Viet Nam a participer, sans
droit de vote, a la discussion de la question.

A sa 2073¢ séance, le 18 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter le représentant du Soudan a participer, sans droit
de vote, a la discussion de la question.

A sa 2074¢ séance, le 19 mars 1978, le Conseil a décidé
d’inviter les représentants de 1'Iraq, de la Mongolie, du
Pakistan et du Qatar a participer, sans droit de vote, a la
discussion de la question.

7 Question ayant fait I'objet de résolutions ou décisions de la part du
Conseil en 1967, 1968, 1969, 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975, 1976
et 1977,

'8 Voir Documenis officiels du Conscil de securite. trente-troisieme
année. Supplément de janvier, février et mars 1978

Résolution 425 (1978)
du 19 mars 1978

Le Conseil de sécurité,

Prenant acte des lettres du représentant permanent du
Liban'® et du représentant permanent d’Isragl?®,

Ayant entendu les déclarations des représentants perma-
nents du Liban et d'Israél?!,

Gravement préoccupé par la détérioration de la situation
au Moyen-Orient et ses conséquences pour le maintien de
la paix internationale,

Convaincu que la présente situation entrave 1'instaura-
tion d’une juste paix au Moyen-Orient,

1. Demande que soient strictement respectées 1'inté-
grité territoriale, la souveraineté et 1’indépendance politi-
que du Liban a l'intérieur de ses frontieres internationale-
ment reconnues;

2. Demande a lIsraél de cesser immédiatement son ac-
tion militaire contre 1'intégrité territoriale du Liban et de
retirer sans délai ses forces de tout: le territoire libanais;

3. Décide, compte tenu de la demande du Gouverne-
ment libanais, d’établir immédiatement sous son autorité
une force intérimaire des Nations Unie$ pour le Sud du
Liban aux fins de confirmer le retrait des forces israélien-
nes, de rétablir la paix et la sécurité internationales et d’ai-
der le Gouvernement libanais a assurer la restauration de
son autorité effective dans la région, cette force étant
composée de personnels fournis par des Etats Membres;

4. Prie le Secrétaire général de lui faire rapport dans
les vingt-quatre heures sur I’application de la présente ré-
solution.

Adoptée a la 2074¢ séance par
12 voix contre zéro, avec 2 abs-
tentions  (Tchécoslovaquie,
Union des Républiques socialis-
tes soviétiques)*?.

Résolution 426 (1978)
du 19 mars 1978

Le Conseil de sécurité,

1. Approuve le rapport du Secrétaire général sur 1’ap-
plication de la résolution 425 (1978) du Conseil de sécu-
rité, contenu dans le document S/12611 en date du
19 mars 197823,

2. Décide que la Force intérimaire des Nations Unies
au Liban sera constituée conformément au rapport sus-

9 Ibid., documents 5/12600 et S/12606.

0 1bid ., document S/12607

U ibid . trente-trousieme unnee., 2071° seance.

22 Un membre iChine) n'a pas participé au vote.

P Voir Documents officidds du Conseil de securite, trente-troisieme
annce, Supplement de janvier. fevrier et mars 1978,



mentionné pour une période initiale de six mois et qu’elle
continuera par la suite a fonctionner, si besoin est. 2
condition que le Conseil de sécurité le décide.

Adoptée a la 2075¢ séance par
12 voix contre zéro, avec 2 abs-
tentions  (Tchécoslovaquie,
Union des Républiques socialis-
tes soviétiques)?*.

Décision

A sa 2076 séance, le 3 mai 1978, le Conseil a procédé
a la discussion de la question intitulée ‘‘La situation au
Moyen-Orient : lettre, en date du 1°F mai 1978, adressée
au Président du Conseil de sécurité par le Secrétaire gé-
néral (S/12675%%)".

Résolution 427 (1978)
du 3 mai 1978

Le Conseil de sécurité,

Ayant examiné 1a lettre en date du 1°* mai 1978 adressée
au Président du Conseil de sécurité par le Secrétaire géné-
ral?¢,

Rappelant ses résolutions 425 (1978) et 426 (1978) du
19 mars 1978,

1. Approuve 1'accroissement de P'effectif de la Force
intérimaire des Nations Unies au Liban demandé par le Se-
crétaire général, le portant de 4 000 a 6 000 hommes en-
viron;

2. Prend note du retrait des forces israéliennes qui a eu
., lieu jusqu’a présent,

ny

3. Demande 3 Israél d’achever sans plus tarder de se
retirer de tout le territoire libanais;

4. Déplore les attaques dont a fait I'objet la Force des
Nations Unies et exige que toutes les parties au Liban res-
pectent pleinement la Force des Nations Unies.

Adoptée a la 2076¢ séance par
12 voix contre zéro. avec 2 abs-
tentions  (Tchécoslovaquie.
Union des Républiques socialis-
tes soviétiques)?’.

Décision

A sa 2079" séance, le 31 mai 1978, le Conseil a procéde
4 la discussion de la question intitulée ““La situation au

4 Un membre (Chincy n'a pas participé au vote.

22 Voir Documents officiels du Conseil de sccurite, tremte-troisieme
annce. Supplement o il mad ot juin 1978

3 Ihid. . document S 12675,

27 Uy membre (Chine) n7a pas participe au vote

Moyen-Qrient : rapport du Secrétaire général sur la Force
des Nations Unies chargée d'observer le dégagement
(S/12710°%)".

Résolution 429 (1978)
du 31 mai 1978

Le Conseil de sécurité,

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général sur la
Force des Nations Unies chargée d'observer le dégage-
ment??,

Ayant pris note des efforts déployés pour établir une
paix durable et juste dans la région du Moyen-Orient et de
la nécessité urgente de poursuivre et d'intensifier ces
efforts,

Exprimant sa préoccupation devant 1'état de tension qui
existe dans la région,

Décide :
a) De demander aux parties intéressées d’appliquer im-

médiatement la résolution 338 (1973) du Conseil de sécu-
rité, en date du 22 octobre 1973;

b) De renouveler le mandat de la Force des Nations
Unies chargée d’observer le dégagement pour une autre
période de six mois, soit jusqu’au 30 novembre 1978,

¢) De prier le Secrétaire général de présenter a la fin de
cette période un rapport sur I'évolution de la situation et
sur les mesures prises pour appliquer la résolution 338

(1973).

Adoptée a la 2079°¢ séance par
14 voix contre zéro*®.

Décisions

A la méme séance, le Président a fait la déclaration sui-
vante (S/12724) aprés 1'adoption de la résolution 429
(1978) :

‘A I’occasion de ’adoption de la résolution relative
au renouvellement du mandat de la Force des Nations
Unies chargée d observer le dégagement, je suis autorise
i faire, au nom du Conseil de sécurité. la déclaration
complémentaire suivante concemant la résolution qui
vient d’étre adoptée :

. **On sait qu'il est dit, au paragraphe 36 du rapport
du Secrétaire général sur la Force des Nations Unies
chargée d"observer le dégagement®”, que, *'néanmoins,
le calme qui regne actuellement dans le secteur
Israél-Syrie est essentiellement précaire. Les princi-
paux éléments du probleme du Moyen-Orient n’ont

B Voir Documents officiels du Consed de securtte, trente-iroisieme
annee, Supplement Faved, mai et jpuin 978

' Ihid | document §/12710.

Y Un membre (Chine) n'a pas participe au vote



pas encore €té résolus et la situation dans la région
demeurera instable et dangereuse tant que des progres
réels n'auront pas été réalisés sur la voie d'un regle-
ment juste et durable de tous les aspects du pro-
bleme™". Cette déclaration du Secrétaire général re-
flete 1'opinion du Conseil de sécurité. ™

En outre, je tiens a préciser, au nom de la délegation
chinoise, que, n'ayant pas pris part au vote sur cette
résolution, cette délégation adopte la méme attitude a
I'égard de la déclaration dont je viens de donner lecture
au nom des membres du Conseil.”™

A sa 2085¢ séance, le 18 septembre 1978, le Conseil a pro-
cédé a la discussion de la question intitulée “"La situation au
Moyen-Orient : rapport du Secrétaire général sur la Force
intérimaire des Nations Unies au Liban (S/128453")"".

Résolution 434 (1978)
du 18 septembre 1978

Le Conseil de sécurité,

Rappelant ses résolutions 425 (1978) et 426 (1978) du
19 mars et 427 (1978) du 3 mai 1978,

Rappelant en particulier que, dans sa résolution 425
(1978), il a demandé que soient strictement respectées
I'intégrité territoriale, la souveraineté¢ et 1'indépendance
politique du Liban a I'intérieur de ses frontieres internatio-
nalement reconnues,

Sérieusement préoccupé par la gravité de la situation au
Liban, qui continue a compromettre la réalisation d’une
solution juste et durable de la question du Moyen-Orient.

Ayant examiné le rapport du Secrétaire général en date
du 13 septembre 19783% sur 1'application des résolutions
susmentionnées,

Félicitant la Force intérimaire des Nations Unies au
Liban de la tache remarquable qu'elle accomplit en s’ef-
forgant d’exécuter son mandat, tel qu’il a été fixé dans les
résolutions 425 (1978) et 426 (1978),

Profondément affligé des pertes en vies humaines subies
par la Force,

Conscient des progres déja réalisés par la Force dans la
voie de 1'établissement de la paix et de la sécurité dans le
Sud du Liban,

Notant avec inquiétude que la Force s est heurtée a des
obstacles pour se déployer librement dans I'ensemble de sa
zone d’opération et qu'il n'a pas encore été possible au
Gouvernement libanais de restaurer pleinement son autorité
sur tout son territoire comme le prévoit la résolution 425
11978).

SONor Documents officiels du Conserl de securite srenie froisiorne
annee, Supplement de quillet, aonr ot septembre [975
lhd | document S/12R84S8

Appuvant les efforts du Secrétaire géncral et tenant
compte des observations figurant dans son rapport ou sont
décrits les problemes rencontrés par fa Force dans 'execu-
tion de son mandat, :

Resolu a assurer d'urgence ['accomplissement intégral
du mandat de la Force et la pleine réalisation de ses objec-
tifs conformément aux résolutions 425 (1978) et 426
(1978),

Agissani comme suite a la demande du Gouvernement
libanais,

1. Décide de renouveler le mandat de la Force intéri-
maire des Nations Unies au Liban pour une période de
quatre mois, soit jusqu’au 19 janvier 1979.

2. Demande a lIsraél, au Liban et a toutes les autres

parties intéressées de coopérer pleinement et d'urgence
avec I'Organisation des Nations Unies a 1'application des
résolutions 425 (1978) et 426 (1978) du Conseil de sécu-
rite;

3. Prie le Secrétaire général de faire rapport dans deux
mois au Conseil de sécurité sur I'application de la présente
résolution pour permettre au Conseil d'¢valuer la situation
et de déterminer les nouvelles mesures a prendre éventuel-
lement, et de lui faire rapport a nouveau a l'expiration de
la période de quatre mois.

Adoptée a la 2085°¢ séance par
12 voix contre zéro, avec 2 abs-
tentions (Tchécoslovaquie,
Union des Républiques socialis-
tes sovietiques)®®.

Décisions

A sa 2086° séance, le 19 septembre 1978, le Conseil a
décidé d'inviter les représentants du Liban, d’Israél et de la
République arabe syrienne a participer, sans droit de vote,
a la discussion de la question.

A la méme séance, le Conseil a également décidé, a la
suite d’un vote, qu’une invitation a participer au débat se-
rait adressée au représentant de 1'Organisation de libération
de la Palestine et que cette invitation lui conférerait les
mémes droits de participation que ceux dont jouit un Etat
Membre aux termes de l'article 37 du réeglement intérieur
provisoire.

Adoptee par [0 voix contre une
(Etats-Unis  d" Amerique). avec
4 abstentions (Allemagne, Répu-
blique  federale o . Canada.
France. Rovaume-Uni de

- Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord).

A sa 2089 séance, le 6 octobre 1978, le Conseil a pro-
cede 2 la discussion de la question intitulée "La situation
au Moyen-Orient’”

Sl membre (Chine) n'a pas participe au vote



Résolution 436 (1978)

du 6 octobre 1978

Le Conseil de securité,

Notant avec une profonde préoccupation la détérioration
de la situation 3 Bevrouth et dans ses environs,

Profondément affligé des pertes en vies humaines, des
souffrances et des destructions matérielles qui en dé-
coulent,

Notant 1'appel lancé le 4 octobre 1978 par le Président
du Conseil de sécurité et le Secrétaire général,

1. Demande a tous ceux qui sont engagés dans les
hostilités au Liban de mettre un terme aux actes de vio-
lence et d’observer scrupuleusement un cessez-le-feu et
une cessation des hostilites immédiats et effectifs, de sorte
que la paix intérieure et la réconciliation nationale puissent
étre rétablies sur la base de Ia préservation de 1'unité, de
Iintégrité territoriale, de I'indépendance et de la souverai-
neté nationale du Liban;

2. Demande a toutes les parties concernees de permet-
tre aux unités du Comité international de la Croix-Rouge
de pénétrer dans la zone de conflit pour évacuer les blesses
et fournir une assistance humanitaire;

3. Appuie le Secrétaire général dans ses efforts et le
prie de poursuivre ces efforts en vue de I'instauration d’'un
cessez-le-feu durable et de tenir le Conseil de securité in-
formé de 1'application du cessez-le-feu.

fdoptee a ¢ unummite ¢ ia 2089¢
yORNCE

Décision

A sa 2091" séance, le 23 octobre 1978, le Conseil a
procédé a la discussion de la question intitulée "“La situa-
tion au Moyen-Orient : rapport du Secrétaire général sur la
Force d'urgence des Nations Unies (S/12897%)"".

Résolution 438 (1978)
du 23 octobr: 1978

Le Consell de sécurite,

Ruappelant ses résolutions 338 (1973) du 22 octobre, 340
(1973) du 25 octobre et 341 (1973) du 27 octobre 1973,
146 (1974) du 8 avril et 362 (1974) du 23 octobre 1974,
368 (1975) du 17 avril, 371 (1975) du 24 juiilet et 378
(1975) du 23 octobre 1975, 396 (1976) du 22 octobre 1976
et 416 (1977) du 21 octobre 1977,

Avant examine le rapport du Secrétaire gencral sur la
Force d'urgence des Nations Uries'®.

SO\ ir Pocemie ity cnctels die Conserl de securite. trente-roisteme
annec. Sipplemanr G cobre novembre ot decembre 1978

Std L document S 2897

Rappelant 1'opinion du Secrétaire général selon laquelle
la situation au Moyen-Orient dans son ensemble continue
d’étre instable et potentiellement dangereuse et risque de le
rester tant qu'un réglement d’ensemble portant sur tous les
aspects du probleme du Moyen-Orient n’aura pas €té réa-
iisé et son espoir que tous les intéressés poursuivront d'ur-
gence leurs efforts pour aborder ce probleme sous tous ses
aspects afin de maintenir le calme dans la région et
d’aboutir au reglement de paix juste et durable demandé
par le Conseil de sécurité dans sa résolution 338 (1973),

|. Décide de renouveler le mandat de la Force d’ur-
gence des Nations Unies pour une période de neuf mois,
soit jusqu’au 24 juillet 1979,

2. Prie le Secrétaire général de présenter a la fin de
cette période un rapport sur I'évolution de la situation et
sur les mesures prises pour appliquer la résolution 338
(1973) du Conseil de sécurité;

3. Exprime la conviction que la Force sera entretenue
avec le maximum d'efficacité et d’économie.

Adoptee a la 2091€ seance par
12 voix contre zero, avec 2 abs
tentions (Tchécosiovaquie .
Union des Républiques socialis
tes sovietiques)™®.

Deécision

A sa 2101¢ seance, le 30 novembre 1978, le Conseil a
procédé a la discussion de la question intitulée *‘La situa-
tion au Moyen-Orient : rapport du Secrétaire général sur la
Force des Nations Unies chargée d'observer le dégagement
(S/1293437)"".

Résolution 441 (1978)
du 3 novembre 1978

Le Conseil de securite,
Avant examiné le rapport du Secrétaire général sur la

Force des Nations Unies chargée d’observer le dégage-
ment*8,

Decide -

a) De demander aux parties intéressées d’appliquer im-
médiatement la résolution 338 (1973) du Conseil de sécu-
rité, en date du 22 octobre 1973,

b) De renouveler le mandat de la Force des Nations
Unies chargée d'observer le dégagement pour une autre
période de six mois. soit jusqu'au 31 mai 1979,

) De prier le Secrétaire général de présenter a la fin de
cette période un rapport sur Pevolution de la situation et

* Un membre (Chine) nia pas parhicipe au vote

TN Documents officeels die Conserd de securne . treate-rosien
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sur les mesures prises pour apphquer la résolution 338
(1973).

Adopter « lu 2101€ scance par
14 voix contre Zero®.

Décisions

A la méme séance, le Président a fait la déclaration sui-
vante (S/12943) aprés l'adoption de la résolution 441
(1978) :

**A propos de 1'adoption de la résolution sur le renou-
vellement du mandat de la Force des Nations Unies
chargée d’observer le dégagement, j’ai été autorisé a
faire, au nom du Conseil de sécurité, la déclaration
complémentaire suivante touchant la résolution qui vient
d’étre adoptée :

“*Comme on le sait, il est dit au paragraphe 32 du
rapport du Secrétaire général sur la Force des Nations
Unies chargée d’observer le dégagement’® que,
**malgré le calme qui regne actuellement dans le sec-
teur Israél-Syrie, la situation demeure potentiellement
dangereuse dans tout le Moyen-Orient, et il est fort
probable qu’elle le restera tant que l'on n’aura pas
trouvé de réglement d’ensemble recouvrant tous les
aspects du probléme du Moyen-Orient”". Cette décla-
ration du Secrétaire général reflete !'opinion du
Conseil de sécurité.”

En outre, au nom de la délegation chinoise, je tiens a
déclarer que, comme elle n'a pas pris part au vote sur la
résolution en question, ceite délégation adopte la méme
attitude a I'égard de la déclaration dont je viens de donner
lecture au nom des membres du Conseil."”

A sa 2016° séance, le 8 décembre 1978, le Conseil a
décidé d’inviter les représentants du Liban, d'Israél et de la
République arabe syrienne a participer, sans droit de vote,
a la discussion de la question intitulée "“La situation au
Moyen-Orient : rapport intérimaire sur ia Force intérimaire
des Nations Unies au Liban présenté par le Secrétaire gé-
néral conformément a la résolution 434 (1978) du Conseil
de sécurité (S/1292940)""

"* Un membre (Chine) n"a pas participé au vote.
4 Voir Documents officiels du Conseil de sécurité. trente-troisieme
année, Supplément d’octobre, novembre et décembre 1978.

A la meme séance, le Président a fait la déclaration sui-

vante (S/12958) représentant le consensus des membres du
Consell :

“Le Conseil de sécurité a étudi¢ le rapport du Secré-
taire général publié sous la cote $/129294°, présenté
conformément a la résolution 434 (1978). Il s'associe
aux vues exprimées dans le rapport par le Secrétaire gé-
néral concernant les obstacles mis au plein déploiement
de la Force intérimaire des Nations Unies au Liban et a
I"application intégrale des résolutions 425 (1978) et 426
(1978).

“‘Le Conseil se déclare trés profondément préoccupé
par la gravité de la situation dans le Sud du Liban.

“*Le Conseil est convaincu que ces obstacles consti-
tuent un défi a son autorité au mépris de ses résolutions.
Il exige donc I'élimination de ces obstacles, qui sont ex-
pressément mentionnés et décrits dans le rapport du Se-
crétaire général a I'examen ainsi que dans les rapports
qu’il a présentés précédemment au Conseil.

“Le Conseil estime que le libre déploiement de la
Force dans tout le Sud du Liban contribuera beaucoup a
retablir 'autorité du Gouvernement libanais et a préser-
ver la souveraineté libanaise a l'intérieur des frontieres
mtern2tionalement reconnues du Liban.

“"Le Conseil demande donc a tous ceux qui ne co-
operent pas pleinement avec la Force, en particulier
Israél. de cesser immediatement de géner les opérations
de la Force dans le Sud du Liban et exige qu'ils se
conforment intégralement et sans délai aux résolu-
tions 425 (1978) et 426 (1978).

“"Le Conseil demande aussi aux Etats Membres qui
sont en mesure de le faire d'user de leur influence et de
faire pression sur les intcressés de maniere que la Force
puisse s’acquitter sans entraves de sa mission.

“‘Le Conseil prend note avec satisfaction des efforts
accomplis par le Secrétaire général et le personnel de
I"Organisation des Nations Unies, ainsi que par les offi-
ciers de la Force et leurs troupes, en vue de Iapplication
de la résolution 425 (1978). Il tient aussi, a cette occa-
sion, a remercier tout particulicrement les pays qui ont
fourni des contingents ou qui contribuent au déploiement
de la Force et facilitent sa tache.

“*Le Conseil décide de rester saisi du probleme et de
réexaminer la situation, si besoin est, avant le 19 janvier
1979 afin d'étudier des moyens pratiques propres a as-
surer la pleine application de ses résolutions.””

PLAINTE DE L’ANGOLA CONTRE L’AFRIQUE DU SUD

Décisions

A sa 2077° seance. le 5 mai 1978, le Conseil a décidé
d’inviter les representants de I'Angola. de la République-
Unie de Tanzanie et de la Zambie a participer. sans droit
de vote, a la discussion de la question intitulée “Plainte de

I"Angola contre 1" Afrique du Sud : lettre, en date du 5 mai
1978, adressée au Président du Conseil de sécurité par le
representant permanent de I"Angola aupres de 1'Organisa-
tion des Nations Unies (S/126904") "

S | Supplement davril mai ef jun 1978



A la méme séance. le Conseil a également décide, sur la
demande des representants du Gabon, de Maurige et du
Nigéria®?. d adresscr une invitation 4 M. Sam Nujoma ¢n
vertu de Farticle 39 du reglement intéricur provisoire.

A sa 2078 séance, le 6 mai 1978, le Conseil a décidc
d'inviter les représentants de I Algérie. du Bénin, de Cuba
et du Mozambique 2 participer. sans droit de vote, a la
discussion de la question.

A la méme séance, le Conseil a également décide d’adres-
ser une invitation au Président du Conseil des Nations Unies
pour la Namibie en vertu de I'article 39 du réglement
intérieur provisoire.

Résolution 428 (1978)
du 6 mai 1978

Le Conseil de sécurite,

Avant examiné la lettre du représentant permanent de
1" Angola en date du 5 mai 1978 transmettant une commu-
nication du Premier Vice-Premier Ministre de la Républi-
que populaire d"Angola*® et la lettre, en date du 5 mai
{978, adressée par le représentant permanent de la Zambie
au nom du Groupe des Etats africains a 1'Organisation des
Nations Unies**,

Avant entendu la déclaration du représentant permanent
de I'Angola*®,

Avant entendu la déclaration de M. Sam Nujoma, prési-
dent de la South West Africa People’s Organization*?,

Considérant que tous les Etats Membres ont le devoir de
s"abstenir. dans leurs relations internationales, de recourir
a la menace ou a I'emploi de’ la force contre la souverai-
neté, I'intégrité territoriale ou 1'indépendance politique de
tout Etat, ou d’agir de toute autre maniere incompatible
avec les principes et lés buts de la Charte des Nations
Unies,

Rappelant sa résolution 387 (1976) du 31 mars 1976,
par laquelle il a, entre autres dispositions, condamné
I"agression de 1'Afrique du Sud contre la République po-
pulaire d Angola et exigé que I'Afrique du Sud respecte
scrupuleusement |'indépendance, la souveraineté et l'inté-
grité territoriale de la République populaire d'Angola,

Profondément préoccupé par les invasions armées per-
pétrées par I'Afrique du Sud en violation de la souverai-
net¢. de l'espace aérien et de I'intégrité territoriale de la
République populaire d"Angola. et en particulier I'invasion
armeée de I'Angola du 4 mai 1978,

42 Iphid . document $/12694
4% thid .. document $/12690
44 Ihid. . document S/12693
< thd | trenate roisieme annec, 20770 seance

Afflige par les pertes tragiques en vies humaines, y
compris celles de réfugiés namibiens en Angola, résultant
de Iinvasion du territoire angolais par ' Afrigue du Sud,

Préoccupe aussi par les dommages et les destructions
causés par les forces sud-africaines en Angola,

Réaffirmunt le droit inalienable du peuple namibien a
I'autodétermination et a 1'izdépendance, conformément a
la résolution 1514 (XV) de I'Assemblée générale en date
du 14 décembre 1960, et la légitimit¢ de la lutte qu’il
meéne pour pouvoir jouir des droits énoncés dans la Charte.

Réaffirmant que la libération de la Namibie est une des
conditions préalables a I'instauration de la justice et d'une
paix durable en Afrique australe et a la promotion de la paix
et de la sécurité internationales.

Réitérani sa grave préoccupation devant la répression
brutale et la violation persistante des droits de 'homme du
peuple namibien par I’ Afrique du Sud, ainsi que les efforts
faits par celle-ci pour détruire I'unité nationale et I'intégrité
territoriale de la Namibie et le renforcement agressif de son
appareil militaire dans la région,

Réaffirmant sa condamnation de la militarisation de la
Namibie par le régime d’occupation illégal sud-africain,

1. Condamne vigoureusement 'la derniere invasion
armée perpétrée par le régime raciste sud-africain contre la
République populaire d’Angola, qui constitue une violation
flagrante de la souveraineté et de I'intégrité territoriale de
I’ Angola;

2. Condamne tout aussi vigoureusement 1'utilisation
par |’ Afrique du Sud du Territoire international de Namibie
pour lancer des invasions armées contre la République
populaire d’Angola;

3. Exige le retrait immédiat et inconditionnel de toutes
les forces sud-africaines de I'Angola;

4. Exige en outre que ' Afrique du Sud respecte scrupu-
leusement |'indépendance, la souveraineté et I'intégrité ter-
ritoriale de la République populaire d’Angola;

5. Réaffirme son appui pour la lutte juste et légitime
que mene le peuple namibien pour obtenir sa liberté et son
indépendance et pour préserver l'intégrité territoriale de son
pays,

6. Félicite la République populaire d’Angola pour
['appui qu'elle continue de préter au peuple namibien dans
sa lutte juste et legitime;

7. Exige que " Afrique du Sud mette fin sans plus tarder
a son occupation illégale de la Namibie en se conformant
aux résolutions pertinentes du Conseil de s¢curité, en parti-
culier la résolution 385 (1976) du 30 janvier 1976;

8. Dccide de se réunir de nouveau au cas ou d autres
actes de violation de la souveraineté et de I'intégrite terri-
toriale de la République populaire d’Angola seraient
commis par le régime raciste sud-africain, en vue denvi-
sager I'adoption de mesures plus efficaces contformement
aux dispositions approprices de fa Charte des Nations
Unies. v compris son Chapitre VI

Vdopree a Funammite o la 2078¢

AIRTINS



LA SITUATION A CHYPRE*

Décisions

A sa 2080¢ séance. le 15/16 juin 1978 le Conseil a dc-
cidé d'inviter les représentants de Chypre, de la Grece et
de la Turquie a participer, sans droit de vote, a la discus-
sion de la question intitulée *"La situation a Chypre : rap-
port du Secrétaire général sur I'opération des Nations
Unies a Chypre (5/12723 et Add.147)"".

A la méme séance. le Conseil a également décide
d’adresser une invitation a M. Rauf Denktas en vertu de
I'article 39 du reglement intérieur provisoire.

Résolution 430 (1978)
du 16 juin 1978

Le¢ Consell de securite,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur 1'opé-
ration des Nations Unies 3 Chypre, en date du 31 mai
197848,

“Notant que les parties intéressées ont approuvé la re-
commandation du Secrétaire général tendant a ce que le
Conseil de sécurité prolonge le stationnement de la Force
des Nations Unies chargée du maintien de la paix a Chypre
pour une nouvelle période de six mois,

Notant également que le Gouvernement chypriote est
convenu qu’en raison de la situation qui régne-dans l'ile il
est nécessaire de maintenir la Force 2 Chypre au-dela du
15 juin 1978.

Réaffirmant les dispositions de sa résolution 186 (1964)
du 4 mars 1964 et des autres résolutions pertinentes,

1. Prolonge a nouveau, d’une période prenant fin le
15 décembre 1978, le stationnement a Chypre de la Force
des Nations Unies chargée du maintien de la paix qu’il a
créée par sa résolution 186 (1964);

2. Prie le Secrétaire général de poursuivre sa mission
de bons offices, de I'informer des progres réalisés et de lui
présenter un rapport sur 'application de la présente résolu-
tion le 30 novembre 1978 au plus tard.

Adoptee a la 2080 seance par
14 voix contre zéro®

** Question avant fait 1'objet de resolutions ou decisions de Ja part du
Conscrl en 1963, 1964, 1965, 1966, 1967, 1968, 1964, 1970, 1971,
197219731974, 1975, 1976 ¢t 1977

TN oir Docurments officiels dwe Consedd de securie
annee Supplement d aved. mai er uin 1975

** Ihig.. Jocument /127213

U n membre (Chine) n'a pas participe au vote

(rente-1roistenie

Deécisions

A sa 2099 seance, le |5 novembre 1978, le Conseil a
décidé d'inviter les représentants de Chypre et de la Grece
a participer. sans droit de vote, a la discussion de la ques-
tion intitulée “'La situation a Chypre : lettre, en date du
7 novembre 1978, adressée au Président du Conseil de se-
curité par le représentant permanent de Chypre aupres de
I'Organisation des Nations Unies (S/12918%%)"".

A sa 2100¢ séance, le 27 novembre 1978, le Conseil a
décidé d'inviter le représentant de la Turquie a participer.
sans droit de vote, a la discussion de la question.

A la méme séance. le Conseil a également décide
d’adresser une invitation a M. Rauf Denktas en vertu de
I'article 39 du reglement intérieur provisoire.

Résolution 440 (1978)
du 27 novembre 1978
Le Conseil de securite,
Avant e¢xamine la situation a Chypre comme suite a la

lettre du représentant permanent de Chypre en date du
7 novembre 19785,

Profondément preoccupe par 'absence de progres dans
la solution du probleme de Chypre.

Prenant acte des résolutions pertinentes de I'Assemblee
geénérale concernant Chypre.

Conscienr de ["urgence qu'il y‘ a a résoudre sans plus
tarder le probleme de Chypre,

1. Réaffirme ses résolutions 365 (1974) du 13 de-
cembre 1974, 367 (1975) du 12 mars 1975 et ses reso-
tutions ultérieures. y compris la résolution 410 (1977) du

15 juin 1977:

2. Demunde aux partics intéressées de se conformer a

ces resolutions et de coopérer a leur application dans le
cadre d'un calendrier specifigue:

3. Demande instamment aux representants des deux
communautés de reprendre les négociations. sous les aus-
pices du Secrétaire general. sur une base convenue.
compte tenu des résolutions susmentionnges;

4. Prie le Secrétaire gencral de faire rapport sur les
efforts déploves au sujet des negociations visées au para-
graphe 3 de la presente resolution ainsi gue sur les progres

NI Do tervie s ottty e Consarl e
annee . Supplenicn: o ocrobre
i document § 1291
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.
g xt;

réalisés dans I'application de ses résolutions le 30 mai
1979 au plus tard ou a une date plus rapprochée si I'évolu-
tion de la situation le justifie;

5. Décide de demeurer saisi de la question et d’exami-
ner la situation en juin 1979 afin de continuer a promou-
voir une solution juste au probleme de Chypre.

Adoptée par consensus a la
2100¢ séance.

Décisions

A sa 2107¢ séance, le 14 décembre 1978, le Conseil a
décidé d’inviter les représentants de Chypre, de la Greéce et
de la Turquie a participer, sans droit de vote, a la discus-
sion de la question intitulée ‘‘La situation a Chypre : rap-
port du Secrétaire général sur 'opération des Nations
Unies a Chypre (S/12946 et Add.1°)"".

A la méme séance, le Conseil a également décidé
d’adresser une invitation a M. Nail Atalay en vertu de
I’article 39 du reglement intérieur provisoire.

52 Ibid., Supplément d’ octobre, novembre et décembre 1978.

Résolution 443 (1978)
du 14 décembre 1978

Le Conseil de sécurité,

Prenant acte du rapport du Secrétaire général sur I'opé-
ration des Nations Unies a Chypre, en date du 1" décem-
bre 197853,

Notant que les parties intéressées ont approuvé la re-
commandation du Secrétaire général tendant a ce que le
Conseil de sécurité prolonge le stationnement de la Force
des Nations Unies chargée du maintien de la paix & Chypre
pour une nouvelle période de six mois,

Notant également que le Gouvernement chypriote est
convenu qu’en raison de la situation qui régne dans !'ile il
est nécessaire de maintenir la Force a Chypre au-dela du
15 décembre 1978,

Réaffirmant les dispositions de sa résolution 186 (1964)
du 4 mars 1964 et des autres résolutions pertinentes,

1. Prolonge a nouveau, d’une période prenant fin le
15 juin 1979, le stationnement a Chypre de la Force des
Nations Unies chargée du maintien de la paix qu’il a créée
par sa résolution 186 (1964);

2. Prie le Secrétaire général de poursuivre sa mission
de bons offices, de 1'informer des progres réalisés et de lui
présenter un rapport sur I’application de la présente résolu-
tion le 31 mai 1979 au plus tard.

Adoptée a la 2107¢ séance par
14 voix contre zéro’*.

53 Ibid. , document S/12946.
54 Un membre (Chine) n’a pas participé au vote.

LA SITUATION EN NAMIBIES®

Décisions

A sa 2082¢ séance, le 27 juillet 1978, le Conseil a décidé
d’inviter les représentants de 1'Afrique du Sud, de I'An-
gola, du Bénin, du Mali, du Sénégal, du Soudan et de Sri
Lanka a participer, sans droit de vote, a la discussion de la
question intitulée *La situation en Namibie'’.

A la méme séance, le Conseil a également décidé, en
vertu de l'article 39 du reglement intérieur provisoire,
d’adresser une invitation a une délégation du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie composée du Président et
des trois Vice-Présidents de cet organe.

A la méme seance, le Conseil a en outre décidé, sur la
demande des représentants du Gabon, de Maurice et du

** Question ayant tait objet de resolutions ou deécisions de la part du
Conseil en 1968, 1962 1970, 1971, 1972, 1973, 1974, 1975 et 1976

Nigéria’®, d’adresser une invitation a M. Sam Nujoma en
vertu de I'article 39 du reglement intérieur provisoire.

Résolution 431 (1978)
du 27 juillet 1978

Le Conseil de sécurité,
Rappelanr sa résolution 385 (1976) du 30 janvier 1976,

Prenant acte de la proposition de reglement de la situa-
tion en Namibie contenue dans le document S/12636 du
10 avril 19787,

1. Prie le Secrétaire général de nommer un représen-
tant spécial pour la Namibie afin que puisse étre assuréce
dans un proche avenir I'indépendance de la Namibic au

* Documents officiels du Conseil de securité, trente-troisiome annee
Supplement de puddler, aoir et septembre 1978 document S/12794
Tabid . Supplement davrid, mai er jin 1978



moyen d’élections libres sous la supervision et le controle
de I'Organisation des Nations Unies;

2. Prie en outre le Secrétaire général de présenter le
plus tot possible un rapport contenant ses recommandations
pour I'application de la proposition de reglement de la si-
tuation en Namibie conformément a la résolution 385
(1976) du Conseil de sécurité;

3. Demande instamment 2 tous les intéressés de dé-
ployer tous leurs efforts pour que la Namibie puisse acce-
der a I'indépendance 2 la date la plus rapprochée possible.

Adoptée a la 2082¢ séance par
13 voix contre zero, avec 2 abs-
tentions (Tchécosiovaquie.
Union des Républiques socialis-
tes sovietiques).

Résolution 432 (1978)
du 27 juillet 1978

Le Conseil de sécurité,

Rappelant ses résolutions 385 (1976) du 30 janvier 1976
et 431 (1978) du 27 juillet 1978,

Réaffirmant en particulier les dispositions de sa résolu-
tion 385 (1976) relatives a I'intégrité territoriale et a I'unité
de la Namibie,

Prenant note du paragraphe 7 de la résolution 32/9 D de
I’ Assemblée générale, en date du 4 novembre 1977, qui
déclare que Walvis Bay constitue une partie intégrante de
la Namibie,

1. Déclare que 'intégrité territoriale et I'unité de la
Namibie doivent étre assurées par la réintégration de Wal-
vis Bay dans son territoire;

2. Décide de préter son plein appui a la mise en ceuvre
des mesures nécessaires pour assurer dans un proche avenir
la réintégration de Walvis Bay dans la Namibie;

3. Déclare que, en attendant la réalisation de cet ob-
jectif, 1'Afrique du Sud ne doit utiliser Walvis Bay d’au-
cune maniére qui soit préjudiciable a I'indépendance de la
Namibie ou a la viabilité de son économie;

4. Décide de rester saisi de la question jusqu’a ce que
Walvis Bay soit pleinement réintégrée dans la Namibie.

Adoptée a I’ unanimité a la 2082¢
séance

Décisions

A sa 2087¢ séance, le 29 septembre 1978, le Conseil a
décidé d’inviter les représentants du Bénin, du Botswana,
du Soudan et de la Zambie a participer, sans droit de vote,
a la discussion de la question intitulée ‘"La situation en
Namibie : rapport présenté par le Secrétaire genéral en ap-
plication du paragraphe 2 de la résolution 431 (1978) du

13

Conseil de sécurité concernant la situation en Namibie
(S/12827 et Corr. 158)"".

A la méme séance, le Conseil a également décidé. en
vertu de larticle 39 du réglement intérieur provisoire,
d'adresser une invitation a une délégation du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie composée du Président et
des trois Vice-Présidents de cet organe, ainsi qu'au Prési-
dent du Comité spécial chargé d’étudier la situation en ce
qui concerne 1'application de la Déclaration sur 1'octroi de
I'indépendance aux pays et aux peuples coloniaux.

A la méme séance, le Conseil a en outre décidé, sur la
demande des représentants du Gabon, de Maurice et du
Nigéria®®, d’adresser une. invitation a M. Sam Nujoma en
vertu de "article 39 du réglement intérieur provisoire.

A la méme séance, le Conseil a en outre décidé, sur la
demande des représentants du Gabon, de Maurice et du
Nigéria®®, d’adresser une invitation 8 M. Edem Kodjo en
vertu de I'article 39 du réglement intérieur provisoire.

Résolution 435 (1978)
du 29 septembre 1978

Le Conseil de sécurité,

Rappelant ses résolutions 385 (1976) du 30 janvier 1976
et 431 (1978) et 432 (1978) du 27 juille: 1978,

Ayant examiné le rapport présenté par le Secrétaire gé-
néral en application du paragraphe 2 de la résolution 431
(1978)°! ainsi que la déclaration explicative qu’il a faite le
29 septembre 1978 devant le Conseil de sécurité
(5/12869)2,

Prenant acte des communications pertinentes adressées
au Secrétaire général par le Gouvernement sud-africain,

Prenant acte égalemenr de la lettre en date du 8 septem-
bre 1978 adressée au Secrétaire général par le Président de
la South West Africa People’s Organization®?,

Réaffirmant la responsabilité juridique de 1'Organisation
des Nations Unies a 1'égard de la Namibie,

1. Approuve le rapport du Secrétaire genéral pour
I"application de la proposition de reglement de la situation
en Namibie®* ainsi que sa déclaration explicative;

B Ibid.. Supplément de juillet, aoit et septembre 1978

9 Ibid., document S/12866.

0 {bid., document S/12872.

S Ibid ., document S/12827.

S Ibid. trente-troisieme annce. 2087° séance, par. 11 a 22

*VIbid., Supplement de juillet. aodr et septembre 1978, document
S/12841.

S Ibid.. Supplement d'avril, mai et juin 1978, document S/12636



2. Réaffirme que son objectif est le retrait de 1'admi-
nistration illégale de 1'Afrique du Sud en Namibie et lo
transfert du pouvoir au peuple de la Namibie avec 1assis-
tance de |'Organmisation des Nations Unies conformenient
la résolution 385 (1976) du Conseil de sécurité;

3. Deécide de créer sous son autorité, pour une duree
pouvant aller jusqu'a douze mois, un Groupe d assistance
des Nations Unies pour la période de transition, confor-
mément au rapport susmentionné du Secrétaire général.
aux fins d'aider son représentant spécial a exécuter le
mandat qui lui a été confié au paragraphe 1 de la résolu-
tion 431 (1978) du Conseil de sécurité, a savoir assurer
dans un proche avenir I'indépendance de la Namibie au
moyen d’élections libres sous la supervision et le contrdle
de I'Organisation des Nations Unies;

4. Constate avec satisfaction que la South West Africa
People’s Organization est disposée a coopérer a la mise en
application du rapport du Secrétaire général, et notamment
qu'elle est préte a signer et a respecter les dispositions
relatives au cessez-le-feu, comme I'a exprimé son prési-
dent dans sa lettre du 8 septembre 1978;

5. Demande a I’ Afrique du Sud de coopérer immédia-
tement avec lg Secrétaire général a I’application de la pré-
sente résolution,;

6. Déclare que toutes les mesures unilatérales prises
par 1’administration illégale en Namibie en relation avec le
processus électoral, y compris I’établissement unilatéral de
listes électorales, ou le transfert du pouvoir, en violation
des résolutions 385 (1976),' 431 (1978) et de la présente
résolution, sont nulles et non avenues;

7. Prie le Secrétaire général de faire rapport au Conseil
de sécurité sur I'application de la présente résolution le
23 octobre 1978 au plus tard.

Adoptée a la 2087¢ séance par
12 voix contre zéro, avec 2 abs-
tentions (Tchécoslovaquie,
Union des Républiques socialis-
res soviétiques)®*

Décisions

A sa 2088¢ séance, le 30 septembre 1978, le Conseil a
décidé d’inviter le représentant de la Guinée a participer,
sans droit de vote, 4 la discussion de la question.

A sa 2092° séance, le 31 octobre 1978, le Conseil a
décidé d’inviter les représentants du Burundi, de I'Egypte
et du Ghana a participer, sans droit de vote, a la discussion
de la question intitulée :

*La situation en Namibie :

“a) Rapport présenté par le Secrétaire général en appli-
cation du paragraphe 7 de la résolution 435 (1978)
du Conscil de sccuriid concernant la situation en
Namibie (S/12903%¢);

&5 Un membre (Chine) n'a pas participe au vole

5 Voir Documents officiels du Consetl de securite, Trenssdroisionic

année. Supplement & octobre. novembre et decembre 1978

by Lettre. en date du 24 octobre 1978, adressce au
Président du Conseil de sécurité par le representant
permanent du Burundi auprés de I'Organisation des
Nations Unies (S/12906%%) "

A la méme séance. le Conseil a également décide, en
vertu de larticle 39 du réglement intérieur provisoire,
d’adresser une invitation 3 une délégation du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie composée du Président et
des trois Vice-Présidents de cet organe.

A la méme séance, le Conseil a en outre décidé, sur la
demande des représentants du Gabon, de Maurice et du
Nigéria®?, d’adresser une invitation a2 M. Theo-Ben Guri-
rab en vertu de larticle 39 du réglement intérieur provi-
soire.

A sa 2094¢ séance, le 1°" novembre 1978, le Conseil a
décidé d’inviter les représentants de 1’ Arabie saoudite, du
Bangladesh, du Bénin, de la Guyane, de la Somalie et de
la Zambie & participer, sans droit de vote, a la discussion
de la question.

A sa 2095¢ séance, le 2 novembre 1978, le Conseil a
décidé d’inviter les représentants de Cuba, du Mozambique
et de la Yougoslavie a participer, sans droit de vote, a la
discussion de la question.

A sa 2096° séance, le 6 novembre 1978, le Conseil a
décidé d’inviter le représentant de 1'Algérie a participer,
sans droit de vote, a la discussion de la question.

Résolution 439 (1978)
du 13 novembre 1978
Le Conseil de sécurité,

Rappelant ses résolutions 385 (1976) du 30 janvier
1976, 431 (1978) et 432 (1978) du 27 juillet et 435 (1978)
du 29 septembre 1978,

Avant examiné le rapport présent¢ par le Secrétaire gé-
néral en application du paragraphe 7 de la resolution 435
(1978)08,

Prenant acre des communications pertinentes adressees
au Secrétaire geénéral et av Président du Conseil de secu-
ritc e,

T Ibid | document §/12909

Srhd | document $/12903
S Ibid L documents $712900 ¢t S/1290°



Avant entendu et examiné la déclaration du Président du
Conseil des Nations Unies pour la Namibie’®,

Prenant acte également de la communication en date du
23 octobre 1978 adressée au Secrétaire général par le Pré-
sident de la South West Africa People’s Organization’",

Réaffirmant la responsabilité juridique de 1'Organisation
des Nations Unies a 1'égard de la Namibie ainsi que le fait
qu’elle continue d’avoir pour mandat d’appliquer la réso-
lution 385 (1976), en particulier 1’organisation d’élections
libres en Namibie sous la supervision et le controle de
I'Organisation des Nations Unies,

Réitérant 1'opinion que toute mesure unilatérale prise
par I’administration illégale en Namibie en relation avec le
processus électoral, y compris 1'établissement unilatéral de
listes électorales, ou le transfert du pouvoir, en violation
des résolutions susmentionnées et de la présente résolution,
est nulle et non avenue,

Gravement préoccupé par la décision du Gouvernement
sud-africain de procéder a des élections unilatérales en
Namibie en violation manifeste des résolutions 385 (1976)
et 435 (1978),

1. Condamne la décision du Gouvernement sud-
africain de procéder unilatéralement a la tenue d’élections
dans le Territoire du 4 au 8 décembre 1978 en violation
des résolutions 385 (1976) et 435 (1978) du Conseil de
sécurité;

2. Considére que cette décision constitue un défi ma-
nifeste a 1’Organisation des Nations Unies et, en particu-
lier, a I’autorité du Conseil de sécurité:

3. Déclare que ces élections et leurs résultats sont nuls
et non avenus et qu’aucune reconnaissance ne sera accor-
dée par I'Organisation des Nations Unies ou par aucun Etat
Membre a aucun représentant ou organe c¢tabli par ce pro-
cessus;

4. Demande a 1’ Afrique du Sud d’annuler immédiate-
ment les élections qu’elle se propose de tenir en Namibie
en décembre 1978;

5. Exige une fois de plus que I’ Afrique du Sud coopere
avec le Conseil de sécurité et le Secrétaire général a I’ap-
plication des résolutions 385 (1976), 431 (1978) et 435
(1978);

6. Avertit ’Afrique du Sud que, si elle ne le faisait
pas, le Conseil de sécurité serait obligé de se réunir immé-

0 Ibid., trente-troisiéme année, 2092¢ séance.
' Ibid., Supplément d octobre, novembre et décembre 1978, document
$/12913.

diatement pour engager des actions appropriées en vertu de
la Charte des Nations Unies, y compris son Chapitre VII,
afin d'assurer | observation par 1’ Afrique du Sud des réso-
lutions susmentionnées; ’

7. Prie le Secrétaire général de faire rapport sur les
progres accomplis dans 1'application de la présente résolu-
tion le 25 novembre 1978 au plus tard.

Adoptée a la 2098¢ séance par
10 voix contre zéro, avec 5 abs-
tentions (Allemagne, République
fédérale &', Canada, Erats-Unis
d' Amérique, France, Royaume-
Uni de Grande-Bretagne et
d'Irlande du Nord).

Décisions

A sa 2103¢ séance, le 4 décembre 1978, le Conseil a
décidé d’inviter les représentants du Congo et de 1'Angola
a participer, sans droit de vote, a la discussion de la ques-
tion intitulée ‘‘La situation en Namibie : lettre, en date du
ler décembre 1978, adressée au Président du Conseil de
sécurité par le chargé d’affaires par intérim de la mission
permanente du Congo auprés de 1'Organisation des Nations
Unies (5/1294572)""

A la méme séance, le Conseil a également décidé, en
vertu de i'article 39 du réglement intérieur provisoire,
d’adresser une invitation a une délégation du Conseil des
Nations Unies pour la Namibie composée du Président et
des trois Vice-Présidents de cet organe.

A la méme séance, le Conseil a en outre décidé, sur la
demande des représentants du Gabon, de Maurice et du
Nigéria’®, d’adresser une invitation a M. Theo-Ben Guri-
rab en vertu de Iarticle 39 du réglement intérieur provi-
soire.

72 Ibid., Supplément d’octobre, novembre et décembre 1978.
73 Ibid. , document S$/12952.



Deuxieme partie. — Autres questions examinées par le Conseil de sécurit*

ADMISSION DE NOUVEAUX MEMBRES A L’ORGANISATION DES NATIONS UNIES™

A. — Demande d’admission des Hes Salomon

Décisions

A sa 2083¢ séance, le 16 aout 1978, le Conseil, apres
avoir adopté son ordre du jour, a décidé, conformément a
I"article 59 du reglement intérieur provisoire, de renvoyer
au Comité d’admission de nouveaux Membres, pour exa-
men et rapport, la demande d’admission a 1’Organisation
des Nations Unies présentée par les Iles Salomon’3.

A sa 2084¢ séance, le 17 aoit 1978, le Conseil a décidé
d’mviter les représentants de 1’Australie, de Fidji, de la
Nouvelle-Zélande et de la Papouasie-Nouvelle-Guinée a
participer, sans droit de vote, a la discussion du rapport du

74 Question ayant fait I'objet de résolutions ou décisions de la part du
Conseil en 1946, 1947, 1948, 1949, 1950, 1952, 1955, 1956, 1957,
1958, 1960, 1961, 1962, 1963, 1964, 1965, 1966, 1967, 1968, 1970,
1971, 1972, 1973, 1974, 1975, 1976 et 1977.

75 Documents officiels du Conseil de sécurité, trente-troisiéme année,
Supplément de juillet. aoit et septembre 1978, document S/12801.

Comité d’admission de nouveaux Membres’® concernant la
demande d’admission a 1’Organisation des Nations Unies
présentée par les Iles Salomon.

Résolution 433 (1978)
du 17 aoit 1978

Le Conseil de sécurité,

Ayant examiné la demande d’admission a I’Organisation
des Nations Unies présentée par les Iles Salomon’®,

Recommande a I Assemblée générale d’admettre les Iles
Salomon & ’Organisation des Nations Unies.

Adoptée a U unanimité a la 2084 €
séance.

76 Ibid., document S/12814.

B. — Demande d’admission du Commonwealth de la Dominique

Décisions

A sa 2104°¢ séance, le 5 décembre 1978, le Conseil,
apres avoir adopté son ordre du jour, a décidé, conformé-
ment a L'article 59 du reglement intérieur provisoire, de
renvoyer au Comité d’admission de nouveaux Membres,
pour examen et rapport, la demande d’admission a 1’Orga-
nisation des Nations Unies présentée par le Commonwealth
de la Dominique””.

A sa 2105¢ séance, le 6 décembre 1978, le Conseil a
décidé d'inviter les représentants de la Barbade, d’El Sal-
vador et de la Trinité-et-Tobago 2 participer, sans droit de
vote, a la discussion du rapport du Comité d’admission de
nouveaux Membres’® concernant la demande d’admission

77 Ibid., Supplément d octobre, novembre et décembre 1978, document
§/12942.
78 1pid., document S/12956

a I'Organisation des Nations Unies présentée par le
Commonwealth de la Dominique.

Résolution 442 (1978)
du 6 décembre 1978

Le Conseil de sécurité,

Ayant examiné la demande d’admission 4 I’Organisation
des Nations Unies présentée par le Commonwealth de la
Dominique”’,

Recommande a 1'Assemblée générale d'admettre le
Commonwealth de la Dominique a 1’Organisation des Na-
tions Unies

Adoptée a I' unanimité a la 2105°¢
séance.



COUR INTERNATIONALE DE JUSTICE™

Election de membres de la Cour par le Conseil de sécurité et I’Assemblée générale

Décision

Le 31 octobre 1978, le Conseil de sécurité, a sa 2093¢
séance, et I’ Assemblée générale, a sa 40¢ séance, ont pro-
cédé a I'élection de cing membres de la Cour internationale
de Justice en vue de remplacer les juges suivants, membres
sortants :

M. Eduardo Jiménez de Aréchaga (Uruguay);
M. Hardy C. Dillard (Etats-Unis d’ Amérique);

% Question ayant fait 1’objet de résolutions ou décisions de la part du
Conseil en 1946, 1948, 1951, 1953, 1954, 1956, 1957, 1958, 1959,
1960, 1963, 1965, 1966, 1969, 1972 et 1975.

M. Louis Ignacio-Pinto (Dahomey);
M. Federico de Castro (Espagne);

M. Platon Dmitrievitch Morozov (Union des Républi-
ques socialistes soviétiques).

Ont été élus :
M. Roberto Ago (Italie);
M. Richard R. Baxter (Etats-Umis d’ Amérique);
M. Abdullah Ali El-Erian (Egypte);

M. Platon Dmitrievitch Morozov (Union des Républi-
ques socialistes soviétiques);

M. José Sette Camara (Brésil).



QUESTIONS INSCRITES A L’ORDRE DU JOUR
DU CONSEIL DE SECURITE EN 1978 POUR LA PREMIERE FOIS

NoTE. — Le Conseil a pour pratique d'adopter a chaque séance, en se fondant sur
un ordre du jour provisoire distribué a Iavance, 1"ordre du jour pour la séance; on trouvera
I'ordre du jour des séances tenues en 1978 dans les Documents officiels du Conseil de
sécurité. trente-troisieme année, 2056¢ a 2107 séances.

La liste ci-dessous indique, dans |'ordre chronologique, les séances auxquelles le
Conseil a décidé, en 1978, d'inscrire a son ordre du jour une question qui n'y figurait pas

précédemment.
Question Séance Date
Plainte du Tchad . ... ... . oo 2060 17 février 1978
Plainte de 1" Angola contre 1'Afrique du Sud ...............oooennen 2077¢ 5 mai 1978



Numéro des
résolutions

423 (1978)
424 (1978)
425 (1978)
426 (1978)
427 (1978)
428 (1978)
429 (1978)
430 (1978)
431 (1978)
432 (1978)
433 (1978)

434 (1978)
435 (1978)
436 (1978)
437 (1978)
438 (1978)
439 (1978)
440 (1978)
441 (1978)
442 (1978)

443 (1978)

REPERTOIRE DES RESOLUTIONS

ADOPTEES PAR LE CONSEIL DE SECURITE EN 1978

Date
d’ adoption

14 mars 1978
17 mars 1978
19 mars 1978
19 mars 1978
3 mai 1978
6 mai 1978
31 mai 1978
16 juin 1978
27 juillet 1978
27 juillet 1978
17 aotit 1978

18 septembre 1978
29 septembre 1978
6 octobre 1978

10 octobre 1978
23 octobre 1978
13 novembre 1978
27 novembre 1978
30 novembre 1978
6 décembre 1978

14 décembre 1978

Sujet

Question concemnant la situation en Rhodésie du Sud
Plainte de la Zambie

La situation au Moyen-Orient

Idem

Idem

Plainte de 1" Angola contre I'Afrique du Sud

La situation au Moyen-Orient

La situation a Chypre

La situation en Namibie

Idem

Admission de nouveaux Membres a 1'Organisation des Nations Unies
[Hes Salomon]

La situation au Moyen-Orient

La situation en Namibie

La situation au Moyen-Orient

Question concernant la situation en Rhodésie du Sud
La situation au Moyen-Orient

La situation en Namibie

La situation a Chypre

La situation au Moyen-Orient

Admission de nouveaux Membres a 1'Organisation des Nations Unies
{Dominique]

La situation a Chypre

Pages

13

t4
11

16
12
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HOW TO OBTAIN UNITED NATIONS PUBLICATIONS

United Nations publications may be obtained from bookstores and distributors throughout the
world. Consult your bookstore or write to: United Nations, Sales Section, New York or Geneva.
COMMENT SE PROCURER LES PUBLICATIONS DES NATIONS UNIES

Les publications des Nations Unies sont en vente dans les librairies et les agences dépositaires
du monde entier. Informez-vous auprés de votre libraire ou adressez vous a : Nations Unies,
Section des ventes, New York ou Geneve.

KAK MMOJYYHATh U3JZAHUSA OPTAHM3ALIMM OFBLEJMHEHHbIX HALIUMA

M3nauus Opranusauun O6beaHHeHHbIX Haluit MOXHO KYNHTE B KHHXXHBIX Mara3mHax
W areHTCTBaX BO Beex paoHax mupa. HasoanTe cnpaBkd 06 U3DaHHAX B BaLLIEM KHIXKHOM
mMara3uHe WIH NUMTe Mo aapecy: Opranusauus O6nenuHerubix Hauwit, Cekuus no
npoaaxe ninauui, Hero-Wopk unu Kenesa.

COMO CONSEGUIR PUBLICACIONES DE LAS NACIONES UNIDAS

Las publicaciones de las Naciones Unidas estdn en venta en librerias v casas distribuidoras en
todas partes del mundo. Consulte a su librero o dirfjase a: Naciones Unidas, Seccién de Ventas.
Nueva York o Ginebra
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